Préparation des dons

Tu es béni, Seigneur, Dieu de ['univers :

nous avons recu de ta bonte

le pain que nous te présentons, fruit de la terre
et du travail des hommes ;

il deviendra pour nous le pain de la vie.

R/ Béni soit Dieu, maintenant et toujours !

Tu es béni, Seigneur, Dieu de l'univers :

nous avons regu de ta bonté

le vin gue nous te présentons, fruit de la vigne
et du travail des hommes ;

il deviendra pour nous le vin du Royaume eternel.

R/ Béni soit Dieu, maintenant et toujours !

Priez mes freéres...

Priez, fréres et soeurs :

que mon sacrifice, et le votre, soit agréable

a Dieu le Pére tout-puissant.

R/ Que le Seigneur regoive de vos mains ce
sacrifice a la louange et a la gloire de son nom,

pour notre bien et celui de toute UEglise.
Ou bien :

Prions ensemble, au moment d'offrir le sacrifice
de toute U'Eglise.
R/ Pour la gloire de Dieu et le salut du monde.

Anamnese

Il est grand, le mystére de la foi :
R/ Nous annongons ta mort, Seigneur Jésus,
nous proclamons ta résurrection,

nous attendons ta venue dans la gloire.
Ou bien :

Acclamons le mystere de la foi :
R/ Quand nous mangeons ce Pain
et buvons a cette Coupe,

nous annongons ta mort, Seigneur ressuscité,
et nous attendons que tu viennes.

Ou bien

Qu'il soit loué, le mystere de la foi :

R/ Sauveur du monde, sauve-nous !

Par ta croix et ta résurrection, tu nous as libérés.
Ou bien ;

Proclamons le mystére de la foi :

R/ Gloire a toi qui étais mort, gloire a toi qui es
vivant, notre Sauveur et notre Dieu :

Viens, Seigneur Jésus !

Agneau de Dieu

Agneau de Dieu, qui enléves les péchés du
monde, prends pitié de nous.

Agneau de Dieu, qui enléves les péchés du
monde, prends pitié de nous.

Agneau de Dieu, qui enléves les péchés du
monde, donne-nous la paix.

Envoi

Allez, dans la paix du Christ.

Ou bien |

Allez porter 'Evangile du Seigneur.

Ou bien .

Allez en paix, glorifiez le Seigneur par votre vie.
Ou bien

Allez en paix.

R/ Nous rendons grace a Dieu.
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